English
Installation instructions

1. The cabin air filter is the cowl
2. Open hood

3. Pull back the rubber hood seal from the edge of the vent
cover near the windshield on the passenger side

4. Remove the cabin air inlet panel

5. Release the tabs on each side of the cabin air access
panel

6. Remove the cabin air filter by lifting Upward
7. Install a new filter

8. Replace the cover and inlet panel
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Francais
Instructions d’installation

1. Le filtre d’habitacle est situé dans I'auvent.
2. Quvrez le capot.
3. Détachez le joint de capot en caoutchouc du bord du

couvercle de ventilation, pres du pare-brise, du cété du
passager.

4. Déposez le panneau d’admission d’air dans 'habitacle.

5. Détachez les pattes de chaque c6té du panneau
d’acces au filtre d’habitacle.

6. Retirez le filtre usé en le déplacant vers le haut.
7. Installez un filtre neuf.

8. Reposez le couvercle et le panneau d’admission d’air.

———

Espaiiol
Instrucciones de instalacion

1. Elfiltro de aire de la cabina se encuentra en el panel
protector del motor en el capé.

2. Abra el capo.

3. Quite el sellado de goma del capd, del borde de la
cubierta de la ventilacion cerca del parabrisas, en el lado
del pasajero.

4. Quite el panel de la entrada de aire de la cabina.

5. Libere las lengUetas en cada lado del panel de acceso
al filtro de aire de la cabina.

6. Quite el filtro de aire de la cabina, llevandolo hacia
arriba.

7. Instale un nuevo filtro.

8. Vuelva a colocar la cubierta y el panel de entrada de
aire.



